[image: image1.jpg]>’ 4 Fundusze !' Unia Europejska
Europejskie . j’- Pomorze Europejskie Fundusze
4" Zachodnie

Program Regionalny Strukturalne i Inwestycyjne




Tytuł projektu „Zwiększenie potencjału oraz zakresu produkcyjnego firmy Tweetop Sp. z o.o. poprzez wdrożenie innowacyjnej technologii produkcji rur pięciowarstwowych polietylen-aluminium-polietylen.”; Projekt nr RPZP.01.05.00-32-0058/16-00. Regionalny Program Operacyjny Województwa Zachodniopomorskiego 2014 – 2020 Oś Priorytetowa 1: „Gospodarka, Innowacje, Nowoczesne Technologie Działanie 1.5 Inwestycje przedsiębiorstw wspierające rozwój regionalnych specjalizacji oraz inteligentnych specjalizacji.

Project titled „Increasing the production potential and scope of Tweetop Sp. z o.o. by implementing an innovative technology for manufacturing five-layer polyethylene-aluminium-polyethylene pipes” no. RPZP.01.05.00-32-0058/16-00 under the Regional Operational Programme for the West Pomeranian  region 2014-2020 Priority Axis no. 1 „Economy, Innovation, Modern Technologies” Action no. 1.5 „Enterprise investments supporting the development of regional specialisations and smart specialisations”.

Załącznik nr 3 do zapytania ofertowego nr  02/04/2018/RPOWZ
OŚWIADCZENIE DOSTAWCY O SPEŁNIENIU NIEKTÓRYCH WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU
Attachement no. 3 to Request for proposal no.02/04/2018/RPOWZ

SUPPLIER’S STATEMENT OF FULFILLING SOME OF THE PARTICIPATION REQUIREMENTS

Celem zamówienia jest zakup, dostawa i instalacja systemu do automatycznych pomiarów geometrii rur stanowiący część zadania : zakup laboratorium kontroli jakości.

The objective of the contract is to purchase and have delivered and installed an automatic pipe measuring system that is part of the the issue : purchase of the equipment for quality control laboratory.

Nazwa i adres dostawcy 
……………………………………………………………………………………….
………………………………………………………………………………………..
Name and address of the supplier
………………………………………………………………………………………
.
………………………………………………………………………………………..

Składając ofertę oświadczam/my, że dostawca, którego reprezentuję/my:

1. Posiada potencjał techniczny niezbędny do realizacji zamówienia oraz dalszych czynności serwisowych wynikających z tytułu rękojmi i gwarancji oraz warunków dodatkowych przedstawionych w zapytaniu ofertowym.

2. Zapewnia wykwalifikowany personel do świadczenia usług serwisowych w sposób umożliwiający podjęcie reakcji serwisowej w ciągu 24h od zgłoszenia w dni powszednie oraz najbliższego dnia roboczego jeżeli zgłoszenie nastąpiło w dzień wolny od pracy lub w piątek.

3. Zapewnia wykwalifikowany personel do świadczenia usług serwisowych w sposób umożliwiający usunięcie wad i usterek (awarii) w terminie do 14 dni roboczych od dnia zgłoszenia awarii. W przypadku konieczności sprowadzenia części zamiennych z zagranicy lub z uwagi na złożony charakter wady lub usterki termin usunięcia awarii może ulec wydłużeniu. W takim przypadku dostawca winien wskazać Zamawiającemu termin usunięcia wady lub usterki, który nie może dłuższy niż 30 dni.
With offer submission I/we declare, that Supplier I/we represent :

1. Have a technical resources, appropriate for the execution of the subject-matter of the contract and further service operations which are stated in warranty and guarantee conditions and other conditions stated in request for proposal.
2. Provides a qualified staff to provide technical service to respond to a complaint within 24h if the failure is reported on weekdays, or on the first working day if the failure is reported on a holiday or on Friday.

3. Provides a qualified staff to provide technical service to remove defects or faults (failures) within 14 days after the failure is reported . Should it be necessary for spare parts to be ordered from abroad, or in the case of a complex nature of the defect or fault, the failure removal term may be extended. In such a case the supplier should indicate to the Awarding entity the term for removal of the defect or fault, which may not be longer than 30 days.

______________, dnia ___      ___-  2018 r.                         _________________________________

 (Podpis osób uprawnionych do składania oświadczeń 

woli w imieniu dostawcy oraz pieczątka/pieczątki)
______________, date  ___     ___-  2018 r.                         _________________________________

    
   
  (Signature of the person entitled to issue a statement of the will on behalf of the Supplier and stamp/stamps)
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